
Отзыв научного руководителя
доктора филологических наук, профессора С.Н. Бредихина

о диссертации Айбазовой Айшат Магометовны «Лингвокультурные
особенности вербализации аксиологических доминантв кинодискурсе (на

материале карачаево-балкарских фильмов о депортации)», представленной на
соискание ученой степени кандидата филологическихнаук по специальности

5.9.8. Теоретическая, прикладная и сравнительно-сопоставительная
лингвистика

Научный интерес К проблемам изучения особенностей
функционирования прагматически-обусловленных единиц кинодискурса и
способов контаминированного использования вербальных, визуальных и
символических инструментов актуализации и модификации разноуровневых
языковых единиц в поликодовом пространстве кинодискурса проявился у А.М.
Айбазовой еще во время обучения по программе специалитета, поэтому
закономерным было желание продолжить научные изыскания в рамках данной
тематики и в аспирантуре. Для дальнейшего исследования было избрано
лингвокультурно-аксиологическое направление анализа вербальных и
визуальных средств с целью установления лингвокультурной специфики
поликодовой экспликации аксиологических культурных концептов и
метаконцептов в аспекте интенсификации традиционных и новых социально-
исторически детерминированных ценностей как в национальном, так и
общероссийском пространстве. Выбор объекта исследования и его
аспектуализация представляет несомненный научный интерес в парадигме
исследования специфики интенсификации аксиологических доминант в рамках
кодовой и семиотической конвергенции в кинодискурсе, транслирующем
этнонациональные аспекты аксиосферы карачаево-балкарской картины мира,и
способов трансляции этноспецифических карачаево-балкарских
аксиологческих доминант в поликультурное пространство России. Считаю, что
диссертанту на репрезентативном эмпирическом материале, сформированном в

результате долгих компетентных наблюдений, сбора и скрупулёзного анализа и
классификации микроконтекстов в общей канве кинотекста удалось
проанализировать ключевые лингвокультурные аксиологические концепты
прецедентного мира ДЕПОРТАЦИЯ, как комплексного поля вербализации,
концептуализации и категоризации социокультурно значимого события, а
также охарактеризовать конвергенцию лингвоаксиологического и

лингвокультурного методов как эффективного алгоритма выявления
ценностных компонентов культурных аксиологических концептов. Избранная
проблематика является актуальной для современных дискурсологических
исследований, лингвокультурного направления когнитивной лингвистики,



теории креолизации и кодовой конвергенции в процессе трансляции
индивидуальных и коллективных аксиосфер, прагмалингвистики, теории

речевых актов, расширения области применения комплексного интегративного
подхода к описанию и сопоставлению этноспецифических компонентов

мультилингвокультурного

—
интерпретативного

—
пространства,

—
изучения

национальных концептосфер в объединяющем пространстве титульной
культуры, при изучении социолингвистических и прагмалингвистических
особенностей поликодового дискурсивного пространства, при построении
новых ценностно-центрических типологий дискурса.

Айшат Магометовнав 2022 г. с отличием окончила специалитет ФГАОУ
ВО «Северо-Кавказский федеральный университет» по специальности
«Перевод и переводоведение». В период подготовки диссертации с 2022 по
2025 гг. являлась аспирантом очной формы обучения по научной
специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и—сравнительно-
сопоставительная лингвистика. План обучения в аспирантуре выполнялся в
полном объеме: успешно осваивалась образовательная программа подготовки
кадров высшей квалификации, четко по намеченному плану проводилась
научно-исследовательская работа, сформирована репрезентативная картотека
эмпирического материала.

А. М. Айбазова активно занимается апробацией результатов
исследования, участвует с докладами на конференциях различного статуса —

международных, всероссийских, региональных, регулярно представляет
результаты отдельных этапов анализана заседаниях департамента лингвистики.
За период обучения и работы над диссертацией соискатель опубликовала 10

научных трудов, 3 из которых в журналах, рекомендованных ВАК РФ.
Исследовательский потенциал соискателя, умение и желание работать
эффективно, владение современными лингвистическими концепциями
позволили завершить исследование и представить его для обсуждения в

назначенный срок.
Айшат Магометовна отличается целеустремленностью, ответственностью

за качество своей работы и достоверность полученных результатов, умением
концентрировать силына главном, работать с полной отдачей сил.

Представленная к защите работа свидетельствует об умении диссертанта
критически анализировать и оценивать в ракурсе избранной проблематики
исследовательские работы в области когнитивной лингвистики,
социопрагмалингвистики, лингвокультурологии, лингвоаксиологии, теории
кинодискурса, что в конечном итоге позволило получить новое знание
относительно ядерных областей позитивизации и негативизации национально
маркированного метаконцепта карачаево-балкарского языкового сознания



«Депортация» на основе общности социально-исторического контекста,
преобразования универсальных Ценностных доминант путем внедрения

традиционных религиозных и мифологических паттернов распредмечивания.
Особо хочу отметить не только свободное владение родным карачаево-
балкарским языком, но и профессиональное владение английским, что,

несомненно, положительно сказалось и на результатах анализа, и на стиле
научного изложения.

Как научный руководитель хочу отметить лингвистическую эрудицию
Айшат Магометовны, умение использовать в соответствии с разрабатываемой
проблематикой концепции ведущих отечественных и зарубежных ученых.
Исследовательская работа велась системно и—последовательно,
диссертационное исследование получило одобрение—профессорско-
преподавательского состава департамента лингвистики Северо-Кавказского
федерального университета.

Считаю диссертационную работу А. М. Айбазовой завершенным научно-
квалификационным исследованием, в котором совершенно очевиден личный
вклад соискателя, достоверность выводов обеспечивается адекватной
теоретической базой, репрезентативной картотекой материала, умело
подобранным иллюстративным (таблицы, схемы) сопровождением научного
изложения.

В заключение хочу отметить, что диссертационное исследование
«Лингвокультурные особенности вербализации аксиологических доминант в

кинодискурсе (на материале карачаево-балкарских фильмов о депортации)»
отвечает требованиям Положения о порядке присуждения учёных степеней,
утверждённого постановлением Правительства РФ от 24.09.2013 № 842,
предъявляемым к кандидатским диссертациям,а ее автор, Айшат Магометовна
Айбазова, заслуживает присуждения ученой степени кандидата
филологических наук по специальности 5.9.8. Теоретическая, прикладная и

сравнительно-сопоставительная лингвистика.

«25» июня 2025 г.

Доктор филологическихнаук (10.02.19 — Теория языка),
профессор, профессор департамента лингвистики
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